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12, Mirz 1964

Liebe, Teure, -

wieder einmal tausend Dank, Ich freue mich sehr, weil Sie
wieder spielen kimnen, und iiberhaupt frene ich mich dariiber,
wie prichtig Sie sich halten.

Meinerseits gehe ich am Montag, den 16, auf ein paar Wochen
in eine Klinik bei Genf, wo ich mich einer Kur unterziehen
will, die - hoffentlich — meinen durch Schmerzens-Schlaflosigkeit
so sehr reduzierten Zustand ein wenig heben wird, Ich habe dies
bitter nétig. Denn vor der geplanten Operation (im Mai und in
Oxford) muss ich noch tiichtig am "Zauberberg"~Drehbuch arbeiten
und "nebenher" den T,M,-Briefband III, sowie den Klaus Mann-Briefband
bestmiglich férdern,

Sie machen sich Sorgen wegen des amerikanischen "Tod in Vemedig”.
Aber halten Sie ernstlich fiir méglich, wir hitten dies Juwel nach
Amerika verkauft, ohhe uns gebiihrend su sichern ? José Ferrer ist
ein hochbegabter, blitzgescheiter, sensitiver und ganz "unamerikeni-
scher" Geselle (er stammt aus Puerto Rico), zu dem ich von vorneherein
einiges Vertrauen hatte. Dann kam er, wir besprachen uns stundenlang,
und er hinterliess etwa zwei Drittel eines Rohdrehbuchs, das er bereits,
aus purer Leidenschaft und v6llig ohne zu wissen, ob man sich einigen
wiirde, verfassti hatte, Das script berechtigte zu den besten Hof fnun-
gen. Obendrein aber hat er sich verpflichtet, mit dem fertigen Dreh-
buch nochmals herzukommen, um es vier Wochen lang nit mir durchzuar-
beiten, meine Bedenken und Vorschlige zu beriicksichtigen und auch,
die Besetzung angehend, alles mit mir durchzusprechen, Sechiefgehen
kenn alles immer. Aber Vorsorge ist getroffen,

Die Mummer-Orgie wird erst stattfinden, wenn ieh, gekriftigt und
heisshungrig, aus der Kur zuriickkomme. Jetzt, vor meiner Abreise,
gibt es noch soviel zu nrfedim,und abzuwickeln, dass ich die wahre
Konzentration auf die Gottesgabe kaum zusammenbriichte, Ich werde also
auch den guten L.N, erst im April den filligen Dank erstatten.

Alles Liebe bis dahin
von immer

Ihrer treuen

PS. Gegen die "Kitsch"-Idiotie der L.N. gedenke ich keineswegs zu
protestieren. Vo, so frage ich Sie und mich, kime man denn da hin?

In der ganzen Bundesrepublik erscheien stindig irgendwelche Artikel,
die, um die Aufmerksamkeit der Leser auf sich zu ziehen, T, M. in der
Ueberschrift fithren. Ganz gleich, ob gut, mi ttelpriichtig oder miserabelg
T,M, in der Ueberschrift,- das zieht. Und wo braucht man sich am Ende
nicht zu iirgern iiber einen Schwachsinn, wie den vorliegenden, Danke je-
denfalls, dass Sie ihn mir sandten,
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